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O principio da igualdade entre conjuges no Direito
Comparado

The principle of equality of spouses in the light of
Comparative Law*

Dério Moura Vicente™

Sumario: I - O problema. a) A igualdade entre individuos como componente da
Justica. b) O casamento como comunidade de pessoas ligadas entre si por lagos
de reciprocidade e solidariedade. ¢) O secular conflito entre os dois termos do bi-
noémio e os seus diferentes modelos de solugido. II — O medelo hierdrquico. a)
Na tradigdo hindu. 5) Na tradigiio chinesa. ¢) Na tradigédo isldmica. d) Na tradigido
africana. e) Na familia juridica romano-germanica. 11l — O modelo igualitirio.
a) Na familia juridica anglo-americana. ) Nos sistemas socialistas, ¢) Na familia
juridica romano-germénica. IV — A superacio dos modelos. a) As insuficiéncias
dos modelos. &) As limitagdes & regulagdo juridica do casamento. ¢) O despontar
de um novo modelo?

Resumo: O presente artigo examina o principio da igualdade entre os conjuges &
luz do Direito Comparado. Coloca em evidéncia os dois modelos fundamentais
de relagdes entre conjuges que a comparagdo juridica permite identificar a este
respeito: 0 modelo hierarquico, com longo enraizamento nas tradigdes juridica
hindu, chinesa, isldmica ¢ africana ¢ também adotado durante largo periodo de
tempo na familia juridica romano-germanica; ¢ o modelo igualitério, oriundo da
familia juridica anglo-americana, o qual encontrou também expresso acolhimento
nos sistemas juridicos socialistas e, mais recentemente, na familia juridica ro-
mano-germénica. Analisam-se em seguida as perspetivas atuais de superagdo de
ambos 0s modelos.

" Conferéncia proferida em Maputo, em S de outubro de 2017, no Semindrnio sobre /gualdade de
Género nas Ordens Juridicas de Mogambigue e China: Desafios, organizado pelas Faculdades de
Dircito da Universidade Eduardo Mondlane e da Universidade de Macau. O autor agradece ao Prof.
Doutor Daniel Morais as observagbes gentilmente formuladas quanto a uma versio anterior do texto.
O presente trabal o é publicado a convite da Revista.

** Professor Catedratico da Faculdade de Direito da Universidade de Lisboa.



94

RFDUL/LLR, LVIX (2018.1), 93-113

Palavras-chave: Principio da igualdade; casamento; relagdes entre conjuges; Di-
reito Comparado; familias juridicas.

Abstract: This paper examines the principle of equality between spouses in the
light of Comparative Law. It underscores the two fundamental models of matri-
monial relationships that can be identified through legal comparison: the hierar-
chical model, deeply rooted in the Hindu, the Chinese, the Islamic and the African
legal traditions, as well as, for a long period of time, in the Roman-German legal
family; and the egalitarian model, which stems from the Anglo-American legal
family and which has also found express recognition in socialist legal systems
and, more recently, in the Roman-German legal family. It subsequently analyses
the current prospects for overcoming both models.

Keywords: Principle of equality; marriage; matrimonial relations; Comparative
Law; legal families.

I-O problema
a) A igualdade entre individuos como componente da Justica

De acordo com uma concegao que remonta a ARISTOTELES, a Justiga implica, como
um dos seus atributos essenciais, a igualdade'. Esta, por seu turno, apresenta uma
dupla faceta: por um lado, implica o tratamento igual do que ¢ igual; por outro, a
auséncia de privilégios ou discrimina¢des injustificadas. Correspondentemente,
a igualdade importa também o tratamenio diferenciado das situagdes da vida que
se mostrem desiguais.

Em certas relagdes, € certo, “ndo € possivel satisfazer aquilo que se deve em ter-
mos de perfeita igualdade, entendendo-se, por isso, que elas estdo sujeitas a outras
virtudes, afins ou anexas da justiga™. A eventual desigualdade ndo pode, todavia,

' Cfr. Etica a Nicomaco, tradugdo do grego por ANTONIO C. CAEIRO, Lisboa, 2004, p. 112: “sc a
injustica é iniquidade, entio a justiga ¢ igualdade, coisa que € accite por todos sem ser necessina
demonstracido™.

2 Assim, MARIO EMILIO BIGOTTE CHORAO, Introdugdo ao Direito, vol. 1, Coimbra, 1989, p. 81,
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ir além daquilo que justifique a sua causa objetiva: € o que impde outro principio
de Direito Justo: a proporcionalidade’.

Interessam-nos particularmente neste estudo as projegdes do principio da igual-
dade nas relagdes entre conjuges. Iremos examinar o tema na perspetiva metodo-
l6gica prépria do Direito Comparado®, procurando identificar os principais tipos
ou modelos de solugoes que os diferentes sistemas juridicos nacionais permitem
discernir a este respeito e indagando da possivel superagio desses modelos & luz
do exemplo dado por algumas legislagdes estrangeiras mais recentes.

b) O casamento como comunidade de pessoas ligadas entre si por lagos de
reciprocidade e solidariedade

O casamento consiste, a0 menos na tradigéio juridica em que se inserem os sistemas
lus6fonos, numa unido entre duas pessoas que visa uma plena comunhdo de vida®.

No que ndo pode deixar de ver-se - pese embora toda a evolugiio do Direito da Fa-
milia contemporineo no sentido da secularizagio do casamento — um legado da con-
cegao cristd da familia: marido e mulher formam, diz o Evangelho de Sdo Marcos,
“uma sé came™; e o Codigo de Direito Candnico define o casamento como “con-
sorcio intimo de toda a vida™,

’ Neste sentido, KARL LARENZ, Derecho Justo. Fundamentos de ética juridica, tradugio do alemiio
por Lins Digz-Picazo, Madrid, 1985, p. 138,

* Sobre a qual pode ver-se, com mais referéncias, o nosso Direito Comparado, vol. 1, 4" ed. Coimbra,
2018, pp. 37 ss.

* Haja vista, por exemplo, a0 artigo 1577.° do Cdigo Civil portugués. Apesar das significativas alteragdes a
que este preceito foi submetido desde a publicagiio do Codigo, momente no tocante i diversidade de sexos
dos conjuges (supnimida em 2010), a referéneia & comunhdo plena de vida como objetivo fulcral do casamento
manteve-se intacta nele. Vejam-se também o artigo 20.° do Codigo da Familia de Angola: “O casamento é a
unidio voluntinia entre um homem e uma mulher, formalizada nos termos da lei, com o objetivo de estabelecer
uma plena comunhdo de vida"; o artigo 1554.° do Cédigo Civil de Cabo Verde: “Casamento ¢ a unidio vo-
lunténia entre duas pessoas de sexo diferente, nos termos da lei, que pretendem constituir a familia mediante
uma comunhdo plena de vida™; 0 art. 1462.° do Cadigo Civil de Macau: “Casamento ¢ o contrato celebrado
entre duas pessons de sexo diferente que pretendem constituir firnilia mediante uma plena comunhio de
vida, nos termos das disposigdes deste Codigo™; ¢ o artigo 7.” da Lei da Familia de Mogambique: “O casa-
mento € 2 unido voluntiria e singular entre um homem ¢ uma mulher com o proposito de constituir familia,
mediante comunhio plena de vida™. No sentido de que esta é a ideia central do casamento, vide JOAO CASTRO
MEenpEs, Dirvito da Familia, ed. revista por MIGUEL TEIXEIRA DE SOUSA, Lisboa, 1991, p. 39.

* Mc 10:7, 8: “Por isso, 0 homem deixard seu pai e sua mde para se unir 4 sua mulher, e seriio os
dois um so. Portanto, ji nfio sio dois, mas um s6".

" Canone 1055, § 1.
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A familia constituida através do casamento configura-se assim, nesta perspetiva,
como uma comunidade de pessoas cujos fins transcendem os dos individuos que
os compdem?®. Dai a necessidade de cooperagio e entreajuda e a complementari-
dade reciproca entre os membros do casal que o casamento implica.

¢) O secular conflito entre os dois termos do binémio ¢ os seus diferentes modelos
de solugdo

O que dissemos acima permite-nos precisar o problema que constitui o objeto pre-
cipuo deste estudo.

E que embora a aplicagdio estrita do principio da igualdade pressuponha o tratamento
dos conjuges como individuos independentes ¢ autossuficientes, cujos conflitos sdo
arbitrados pelos 6rgaos jurisdicionais Estado, os conjuges sdo membros de uma co-
munidade humana que se encontram ligados entre si por lagos de reciprocidade ¢
solidariedade, em que a interferéncia do Estado é em principio indesejavel.

Suscita-se assim um conflito potencial entre um principio fundamental do Di-
reito — que, como se viu, constitui um coroldrio da nog¢do de Justiga — ¢ as exi-
géncias proprias do funcionamento da sociedade conjugal ¢ da consecugdo das
finalidades essenciais a que ela vai dirigida; conflito esse que tem sido resol-
vido de diversas maneiras ao longo da Histéria e nos diferentes sistemas juri-
dicos nacionais.

Iremos em seguida passar sucintamente em revista os diferentes modelos de
relacionamento entre os conjuges que o Direito Comparado nos revela. Estes,
no essencial, podem resumir-se a dois: 0 modelo hierdrquico ¢ o modelo
igualitario.

Procuraremos subsequentemente averiguar em que medida se pode entrever em

alguns sistemas juridicos contemporaneos o despontar de um novo modelo, que
consubstancia uma superac¢do dos anteriores.

* Tal a conce¢lio do matrimdnio que GUSTAV RADBRUCH denominou supra-individualista: ver
Filosofia do Direito, tradugiio portuguesa de LUIS CABRAL DE MONCADA, 6.* ed., Coimbra, 1979,
p- 295.
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II - O modelo hierdarquico
a) Na tradi¢iio hindu

O Direito hindu cldssico dd-nos porventura o exemplo mais extremo do modelo
hierarquico de relacionamento entre conjuges.

O estatuto da mulher casada segundo as escrituras hindus, em particular o Cédigo
de Mam?’, apresenta entre outras as seguintes caracteristicas: @) A mulher nunca
deve ser independente'”; b) Deve venerar o marido como a um Deus''; ¢) Esta su-
jeita a repudio por ele’?; e d) Se enviuvar, ndo pode casar de novo'.

Mesmo nos territorios indianos onde lograram afirmar-se, como Direito comum,
codificagdes civis europeias — consoante sucedeu em Goa onde vigora ainda, em
matéria familiar, o Codigo Civil portugués de 1867™ — foram ressalvados certos
usos ¢ costumes hindus que se reconduzem aquele modelo. Assim sucedeu com o
Decreto de 16 de dezembro de 1880, que preservou em Goa a chamada sociedade
Sfamiliar hindu, definida no artigo 16.° como “a reunido de hindus gentios, de um
¢ outro sexo, que habitam a mesma casa ¢ vivem com a mesma economia domés-

? Cuja datagdo ¢ fixada por alguns entre os séculos Il e 111 d.C. Existe tradugdio portuguesa, por Jost
DB VASCONCELLOS GuEDES DE CARvALHO, intitulada Leis de Manu, Primeiro legislador da India:
comprehendendo o officio dos juizes; deveres da classe commerciante e servil: leis civis € criminaes;
vertidas em portuguez do original francez, Nova Goa, 1859. Veja-se também a ediglio critica, acom-
panhada de uma tradug@io inglesa, da autoria de PATRICK OLIVELLE, com o titulo Manu s Code of
Law. A Critical Edition and Translation of the Manava-Dharmasasira, Oxford, etc., 2005, que citare-
mos em seguida.

1o Capitulo V, versiculo 147: “Even in their own homes, a female ~ whether she is a child, a young
woman, or an old lady — should never carry out any task independently”; idem, versiculo 148: “As
a child, she must remain under her father’s control; as a young woman, under her husband’s; and
when her husband is dead, under her sons™'.

" Capitulo V, versiculo 154: “Although she may bereft of virtue, given to lust, and totally devoid
of good qualitics, a good woman should always worship her husband like a god”,

'* Capitulo IX, versiculo 77: “For one year let a husband tolerate a wife who loathes him; after one
year, he should confiscate her inheritance and stop cohabiting with her™,

'* Capitulo V, versiculo 158: “Aspiring to that unsurpassed Law of women devoted to a single
husband, she should remain patient, controlled, and celibate until her death™,

" Ver Manouar SINAL USGROCAR, Family Laws of Goa, Daman and Diu, 2 vols,, Goa, 1979/1988;
idem, Civil Code in Goa, Pangim, 2017; DARIO MOURA VICENTE ¢ outros (orgs.), O Direito da Fa-
milia e das Sucessdes no Codigo Civil Portugués de 1867: Uma Perspetiva do Século XXT/ Family
and Succession Law in the Portuguese Civil Code of 1867: A 21st Century Approach, Lisboa, 2.*
ed., Pangim, 2014; e F. E. NORONHA, Portuguese Civil Code 1867, Pangim, 2016
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tica”, a qual, nos termos do artigo 18.% € “regida, administrada e representada pelo
membro vardo mais velho em idade e civilmente capaz™: o denominado maioral'’,

E certo que o Direito hindu moderno, adotado na india apds a independéncia do
pais, e em particular o Hindu Marriage Act 1955, mitigou um tanto a discrimina-

¢do da mulher, impondo a monogamia, clevando a idade nabil da mulher para os
18 anos e admitindo o divércio a seu pedido',

Mas as préticas sociais discriminatérias mantiveram-se na india e noutros paises
de maioria hindu, sobretudo nos meios rurais, designadamente por forga da limi-
tagdo do casamento a prépria casta, que € inerente ao hinduismo, ¢ da tendéncia
para o casamento ser acordado entre os pais dos noivos, a qual limita muito sig-
nificativamente o papel da vontade da noiva.

Por outro lado, o ritual do sati, banido pela administragdo inglesa da India em 1829, ¢
de novo pelo Governo da Republica india no Sazi (Prevention) Act 19877, ndo foi com-
pletamente erradicado, havendo relatos de ocorréncias ainda ha menos de uma década'®,

b) Na tradicio chinesa

A mulher, de acordo com o pensamento de Conficio (551-479 a.C.), segue ¢ obe-
dece ao homem:

“Na juventude, [a mulber] segue o pai ¢ 0 irmdo mais velho; quando casada, segue o
marido; quando o marido morre, segue o fitho,™"

** Ver, sobre aquele diploma, LUts DA CUNHA GONCALVES, Direito kindu e mahometano. Comentdrio
ao Decreto de 16 de Dezembro de 1880 que ressalvou os usas e costumes dos habitantes ndo cristdos
do distrito de Géa na India Portuguesa, Coimbra, 1923, pp. 295 s.; Carmo D*Souza, Legal System
in Goa, vol. 11, Laws and Legal Trends (1510-1969), Pangim, 1995, pp. 211 ss.

1* Ver WERNER F. Menski, Hindu Law. Beyond Tradition and Modernity, Oxford, 2003, pp. 292 ss.;
MurLa, Principles of Hindu Law, 20.* ed. (por S.A. Desai), Nova Deli, 2007, vol. I, pp. 17 ss.;
PARAS DIWAN, Modern Hindu Law (Codified and Uncodified), 22.* ed., Faridabad, 2014, pp. 67 5.
1" Que define essa pritica como: “The buming or burying alive of: (i) any widow along with the body of
her deceased husband or any other relative or with any article, object or thing associated with the husband
or such relative; or (ii) any woman along with the body of any of her relatives, irrespective of whether
such buming or burying is claimed to be voluntary on the part of the widow or the women or otherwise™.
" Veja-se, por exemplo, a noticia publicada no Times of India de 13 de outubro de 2008, intitulada
“Woman jumps into husband’s funeral pyre”.

¥ Cfr. CoNFOCI0 et al., The Book of Rites. English-Chinese Version, tradugiio do chinés por JAMES
LeGGE, Beijing/Washington, 2013, p. 122 (a tradugdo portuguesa ¢ da nossa responsabilidade).
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A justificagio deste principio ¢ formulada pela filosofia confucionista do seguinte modo:

“S6 quando os papéis do homem e da mulher sdio diferenciados se estabelece uma
relagdo apropriada entre marido e mulher."”

Também o rito chinés tradicional (Li), cuja inspiragdo fundamental radica preci-
samente no pensamento do referido filésofo, consagrou, portanto, 0 modelo hie-
rarquico de relacionamento conjugal.

Por outro lado, de acordo com esse rito o casamento ndo ¢ livre, mas antes acor-
dado entre as familias dos noivos; dai, por exemplo, que no Direito Imperial chinés
o incumprimento do contrato de casamento pelo chefe da familia da noiva fosse
punido criminalmente?'.

¢) Na tradiciio islimica

Outro exemplo, ndo menos significativo, de organizagao hierdrquica das relagdes
matrimoniais é dado pela tradi¢do juridica isldmica.

A primazia do marido na relagdo matrimonial €, com efeito, manifesta em diversos
institutos da Xaria. Desde logo, no casamento poligimico, admitido ainda hoje
num largo nimero de paises mugulmanos®, em virtude do qual o homem pode
casar-se simultaneamente com até quatro mulheres. Depois, na figura do «casa-
mento temporarion (mut ‘a), admitido pelos xiitas. Além disso, no direito de o ma-
rido corrigir a mulher e de a proibir de se ausentar de casa. Outro tanto pode
dizer-se da possibilidade, que a Xaria consagra, de repadio da mulher pelo marido
(talak)®™. A mulher mugulmana tem, é certo, direito a uma doagdo nupcial (mahr)

* Veja-se, sobre o ponto, CHENYANG L1, The Confiucian Philosophy of Harmony, Nova lorque, 2014,
p. 109

* Assim, o Cédigo da Dinastia Qing, (traduzido para inglés por WiLriam C. JONES com o titulo The
Great Qing Code, Oxford, 1994), que vigorou até a queda do Império em 1911, mandava punir esse
ilicito, no artigo 101, com cinquenta golpes de bambu.

# Excetua-se a Tunisia, onde a pritica foi proibida pelo artigo 18 do Cédigo do Estatuto Pessoal,
de 1956, que dispoe: “la polygamie est interdite™,

# Recentemente proscrita na {ndia em decisiio do Supremo Tribunal, proferida em 22 de agosto de
2017, sobre o caso Sayara Bano v. Union of India, em que foi julgado inconstitucional, por violar o
principio da igualdade, o Muslim Personal Law ‘Shariat) Application Act (1937 Act), na parte em
que admitia o Talak.
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pelo marido, cujo pagamento pode ser adiado até & dissolugdo do casamento, mas
que pode ser por ela exigido por inteiro no caso de ocorrer o divorcio por talak se
0 casamento se tiver consumado, o que limita a liberdade do marido de a repudiar.
Mas essa circunstincia ndo a exime, em muitos paises mugulmanos, ao tratamento
discriminatorio e 4 situagfo de desprotegio social e econémica em que o repudio
definitivo (o triplo ralak) incvitavelmente a coloca™.

A propria Declaragdo Isiamica dos Direitos Humanos, de 1981, reflete a referida
concegdo hierarquica do casamento, ao dispor, no artigo 19:

“A) Toda pessoa tem o direito de contrair matriménio, constituir uma familia ¢ criar
filhos em conformidade com sua religidio, tradigdes e cultura. Todo conjuge possui
tais direitos ¢ privilégios, ¢ responde por tais obrigagdes tal como sdo estipuladas
pela Lei Divina.

B) Cada um dos conjuges tem o direito a consideragiio e o respeito por parte do outro.
C) Todo esposo tem a obrigagdo de manter sua esposa e filhos de acordo com os seus
recursos.

[-]."

Por seu turno, o artigo 20 da mesma Declaragio estabelece que:

“Toda mulher casada tem o direito a:

A) Viver na casa na qual seu esposo vive;

B) Receber os meios necessarios para manter um nivel de vida que ndo seja inferior ao
de seu marido, ¢, no caso de divorcio, receber durante o periodo estatutério de espera
(Iddah), recursos para manter-se que sejam de acordo com as posses de seu ex-esposo,
para cla propria ¢ também para os filhos que eventualmente esteja amamentando ou
cuidando, a despeito de qual scja sua condigdo financeira, fontes de renda ou proprie-
dades que acaso possua;

P g

Nio surpreende, assim, que num indice recente dos paises com os regimes mais
discriminatorios em matéria familiar figurem em lugar proeminente os que apli-
cam de forma mais estrita o Direito isldmico®.

¥ Sobre o exposto, veja-se, por todos, JOSEPH SCHACHT, An Introduction to Islamic Law, Oxford,
1982, pp. 161 ss.

¥ Vide MALA HTUN/S. LAUREL WELDON, “State Power, Religion, and Women's Rights: A Compar-
ative Analysis of Family Law", Indiana Journal of Global Legal Studies, 2011, pp. 145 ss. (p. 158).
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d) Na tradicéio africana

Dada a extrema diversidade dos Direitos africanos, € muito dificil reconduzi-los
a uma tradig@o juridica unica ¢ identificar instituigdes comuns a todos eles: pese
embora as opinides autorizadas expressas em sentido diverso, ndo existe verda-
deiramente, como sustentamos noutro lugar’™, uma familia juridica africana (assim
como ndo existe uma familia juridica europeia ou americana).

Nio obstante isso, ¢ possivel discernir nos Direitos bantus tradicionais alguns tra-
¢os identitdrios das relagdes matrimoniais, que as reconduzem também ao aludido
modelo hierérquico®”.

Estao neste caso: a) A circunstincia de o casamento ser, de acordo com o cos-
tume, fruto de acordos entre familias ou, pelo menos, de o consentimento destas
ser indispensavel a sua celebragio; b) O papel desempenhado no casamento pelo
lobolo (em Mogambique) e pelo alembamento (consoante se denomina em An-
gola); ¢) O primado do marido sobre a mulher na diregdo dos assuntos familia-
res; d) O direito do marido ou da sua familia aos frutos do trabalho da mulher;
e) A disseminagdo da poligamia (de grande relevincia, designadamente, na di-
vis@o do trabalho rural); e f} As préticas do levirato e do sororato, por forga das
quais, respetivamente, a viiva deve casar-se com um irméo do seu falecido ma-
rido e ao homem ¢ dado casar-se com uma irma da sua mulher, quando esta fa-
lega ou seja estéril.

A medida em que estas praticas sdo consentineas com os atuais Direitos africanos
nio €, todavia isenta de dvidas. Porquanto, embora em diversos paises africanos
algumas delas sejam expressamente admitidas na lei*® e diversas constituigdes de
Estados africanos reconhegam genericamente a eficcia do costume como fonte
de Direito, ndo deixam estas Gltimas de subordina-la aos «valores e principios
fundamentais da Constitui¢@o»™ ou & «dignidade da pessoa humana»™, que algu-
mas dessas praticas parecem afrontar.

* Direito Comparado, vol. 1, cit., pp. 413 ss.

! Vide Muna NouLo, “African Customary Law, Customs, and Women’s Rights", Indiana Journal
of Global Legal Studies, 2011, pp. 87 ss.

* Consoante sucede, por excmplo, na Africa do Sul, onde a poligamia foi legitimada pelo Recogni-
tion of Customary Marriages Act ]998.

# Esta neste caso a Constituigio mogambicana de 2004, art. 4.°.
¥ Consoante dispde a Constitui¢iio angolana de 2010, no art. 7.%,
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¢) Na familia juridica romano-germinica

O modelo da familia patriarcal, dirigida pelo pater familias, foi expressamente
acolhido no Direito Romano.

O poder marital (manus) compreendia em Roma o direito de vida e de morte da
mulher (ius vitae necisque), bem como o de a castigar e repudiar; por outro lado,
estando submetida ao poder marital, a mulher nio tinha capacidade patrimonial,
revertendo tudo o que adquirisse para o pater familias®'.

Esse modelo subsistiu, posto que de forma mitigada, nas codificagdes do século
XIX que acolheram a soberania marital. Assim, por exemplo, ndo obstante a con-
sagragiio do principio da igualdade na Declaragdo dos Direitos do Homem e do
Cidadao, de 1789, o Cédigo Civil francés de 1804 estabeleceu no artigo 213:

“Le mari doit protection & sa femme, la femme obéissance & son mari.”

Esta férmula inspirou manifestamente o Cédigo Civil portugués de 1867, que dis-
punha no artigo 1185:

“Ao marido incumbe, especialmente, a obrigagdo de proteger ¢ defender a pessoa ¢
0s bens da mulher; ¢ a esta a de prestar obediéncia ao marido.™

Como corolario desta regra, estabelecia-se no artigo 1193 do mesmo Cdédigo que
a mulher ndo podia, sem autorizagdo do marido, adquirir ou alienar bens, nem
contrair obrigagdes, exceto nos casos em que a lei especialmente o permitisse.

O Cédigo Civil portugués de 1966 aboliu a incapacidade da mulher casada; mas
o artigo 1674 manteve o marido, até a reforma de 1977, como «chefe de familia».
Al se dispunha:

“0 marido € o chefe da familia, competindo-lhe nessa qualidade representi-la e de-
cidir em todos os actos da vida conjugal comum [...]."

' Ver, por muitos, Max KAser/RoLF KNOTEL, Romisches Privatrecht, 20.* ed., Munique, 2014, pp.
333s.
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Enquanto chefe da familia, o marido desempenhava, assim, um papel preponde-
rante nas relagdes familiares, tanto de indole pessoal como patrimonial: cabiam-lhe,
em primeira linha, as decisdes sobre a fixaga@o da residéncia conjugal, a educagdo
dos filhos, a administragio dos bens do casal (incluindo os proprios da mulher),
etc.*, Essas decisdes s6 a titulo subsididrio eram confiadas 8 mulher™, a quem per-
tencia o «governo doméstico, conforme os usos e a condigdo dos conjuges»*. O
exercicio do comércio estava-lhe vedado sem o consentimento do marido™.

II1 - O modelo igualitirio
a) Na familia juridica anglo-americana

Passemos a0 modelo das relagdes matrimoniais que denominamos igualitanio,

Na sua raiz encontra-se, na familia juridica de Common Law, o individualismo
que carateriza o pensamento anglo-saxdnico ¢ o relativo enfraquecimento da con-
cegdo do casamento como comunhdo dai resultante.

A defesa da igualdade dos sexos tera sido primeiramente levada a cabo em Ingla-
terra por JEREMY BENTHAM (1748-1832), em conformidade com o principio da
utilidade a que este autor subordinou o seu sistema filos6fico™.

Na mesma senda se inseriu o contributo de JOHN STUART MILL, cujo pensamento
quanto a esta matéria esta patente na sua obra A sujeicdo das mulheres. Com efeito,
ai se pode ler:

1 Vigja-se, para uma justificacio desse regime, ANTUNES VARELA, Direito da Familia, 1.° vol. 5.* ed., Lisboa,
1999, p. 333, que cscreve a este respeito: A chefia da familia, traduzida concretamente no poder de decisiio
final nos assuntos de interesse comum, continuou entregue a0 marido, ndo por virtude do antigo preconceito
masculinista da incapacidade da mulber, mas com o principal intuito de preservar a awonomia e a unidade
institucional da familia. Pretendeu-se evitar que, & menor discordéncia entre 0s conjuges, qualquer deles
fossc tentado a transportar a divergéncia para a barra do tribunal, devassando a intimidade da vida familiar
¢ quebrando, através da decisdo de um estranho (0 juiz), 8 awtonomia da sociedade familiar™,

YA 1678.% n.” 2, do Codigo Civil, na redagdo original.

MAr 1677.° n.” 1, do Codigo Civil, na redagdo original.

% Art. 1686.%, 0. 1, do Cédigo Civil, na redagiio original.

* Ver An Introduction to the Principles of Morals and Legislation, Londres, 1789, Sobre o pensa-
mento de Bentham em matéria de igualdade de sexos, pode consultar-se MiriaM WILLIFORD, “Ben-
tham on the Rights of Women", Journal of the History of Ideas, 1975, pp. 167 ss.
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“[T]he legal subordination of one sex to another - is wrong in itself, and now one of
the chief hindrances to human improvement; and that it ought to be replaced by a
system of perfect equality, admitting no power and privilege on the one side, nor di-
sability on the other.™’

As primeiras consagragdes legislativas da ideia de igualdade entre marido ¢ mulher
encontram-se nos Married Women Property Rights Acts norte-americanos e in-
gleses do século XIX, que reconheceram as mulheres casadas o direito a proprie-
dade e a administragdio dos seus bens proprios™.

Essa ideia viria a ser fortemente potenciada pelo eclodir do feminismo, em parti-
cular gracas a a#o das sufragistas em Inglaterra no final do século XIX e nos pri-
mordios do século XX.

Verdadeiramente decisiva nesta matéria seria, porém, a mutagédo de costumes sub-
sequente a II Guerra Mundial, durante a qual o papel da mulher na sociedade so-
freu uma evolugiio acentuada, particularmente em virtude da sua participagio
muito mais decisiva na atividade laboral e no esforgo de guerra empreendido por
muitos paises.

Afirmou-se assim, nos sistemas anglo-saxonicos, em especial o norte-americano®,
a ideia do casamento como a unido de dois individuos independentes, com iguais
direitos e patriménios separados; ideia essa que se encontra bem patente na decisdo
proferida em 1972 pelo Supremo Tribunal dos Estados Unidos no caso Eisenstadt
v. Baird®, em que o juiz BRENNAN, exprimindo a opinidio maioritaria do Tribunal,
afirmou:

“the marital couple is not an independent entity with a mind and heart of its own,
but an association of two individuals each with a separate intellectual and emotional
makeup.”

¥ Cfr. The Subjection of Women, Londres, 1869 (reimpressdo, New Brunswick/Londres, 2001),
p. L.

* Referimo-nos em especial, pelo que respeita ao Direito norte-americano, a0 Married Women s
Property Act do Estado de Nova lorque, adotado em 1848 ¢ depois replicado em diversos outros
Estados da Unido; ¢ no tocante ao Direito inglés, ao Married Women s Property Act 1870, poste-
riormente substituido pelo Married Women 5 Property Act 1882,

¥ Sobre cuja evolugio neste tema pode ver-se WALTER WADLINTON/RAYMOND C. O'BRIEN, Family
Law in Perspective, Nova lorque, 2011, pp. 32 ss,

41405 U.S. 438 (1972).
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b) Nos sistemas socialistas

Mas o modelo igualitirio das relagdes matrimoniais encontrou também eco no ex-
tremo oposto do espectro ideolégico:

“0 sucesso de uma revolugdion, escreveu Lenine, «depende de quantas mulheres par-
ticiparem nela,™"

Esse modelo obteve, assim, expresso acolhimento no Codigo da Familia Russo
de 1918, que consagrou a igualdade entre marido ¢ mulher, equiparou a unido de
facto ao casamento, aboliu o casamento religioso, restringiu os deveres conjugais,
eliminou a comunhdo de bens e reservou & mulher os rendimentos do seu trabalho,
atribuiu o exercicio do poder paternal conjuntamente aos pais, previu a denomi-
nada «paternidade coletiva», quando ndo fosse conhecida a identidade exata do
pai, e permitiu o divorcio por decisdo unilateral de um dos conjuges.

A concegdo bolchevique da familia viria, no entanto, a conhecer um acentuado
retrocesso nas leis soviéticas da familia de 1926, 1936 e 1944, a Gltima das quais
(da autoria de NIKITA KHRUSHCHEV) eliminou a equipara¢do da unido de facto ao
casamento e restringiu o divorcio, do mesmo passo que previu a concessio de
maiores beneficios estatais 4 maternidade, procurando assim contrariar a quebra
da natalidade contemporinea da II Guerra Mundial®,

Um fendémeno de certa forma paralelo ocorreu na China comunista. Atribui-se
comummente a MAO ZEDONG a metifora segundo a qual: “As mulheres seguram
metade do céu™". Ora, a Lei do Casamento da Repiblica Popular da China, de
1950, consagrou, em conformidade com a nova ideologia prevalecente no pais
apos a revolugdo comunista, a liberdade de casar, pondo termo a pratica milenar
de os pais ajustarem o casamento dos filhos; impds o registo do casamento; con-
sagrou a monogamia e baniu o concubinato; acolheu a igualdade de direitos entre
marido ¢ mulher; e admitiu a dissolugdo do casamento pelo divércio. Mais recen-

4 Cfr. o discurso proferido por Lenine em 19 de novembro de 1918 no / Congresso russo das mu-
theres trabalhadoras, reproduzido em V. I. LENIN, Collected Works, volume 28, Moscovo, reim-
pressdo, 1974, pp. 180 ss.

“ Ver LAurex Kaminsky, “Utopian Visions of Family Life in the Stalin-Era Soviet Union™, Central
European History, 2011, pp. 63 ss.

9 Cfr. Joun K. LEUNG/MICHAEL Y. M. KAU (orgs.), The Writings of Mao Zedong 1949-1976, vol. 11,
Nova lorque/Londres, 1986, p. 558.
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temente, a Lei do Casamento de 1980 (revista por altimo em 2011), dispds no
artigo 2:

“0 casamento baseia-se na livre escolha do cdnjuge, na monogamia ¢ na igualdade
entre marido e mulher.”

A lei chinesa afastou-se assim, posteriormente a revolugéo comunista, da tradigdo
milenar do “casamento arranjado” e da subordinagdo da mulher casada ao marido™,

¢) Na familia juridica romano-germinica

Na Alemanha, a consagragdo da igualdade (Gleichberechtigung) entre homens ¢
mulheres surgiu primeiramente no artigo 3(2) da Lei Fundamental de 1949%,

A Lei de 1957 sobre a igualdade de direitos de homens e mulheres em matéria
civil deu-lhe expressdo na lei ordindria*. Essa lei ndo suprimiu integralmente, to-
davia, a diversidade de papéis do homem e da mulher nas relagdes familiares. O
dever de o marido sustentar a familia foi mantido. A mulher foi conferida a admi-
nistragdo dos scus bens e o direito a metade dos ganhos patrimoniais do casal; e
reconheceu-se-lhe o direito a trabalhar fora do lar sem o consentimento do marido,
posto que sem prejuizo do governo doméstico ¢ da atengdo devida & familia. Em
caso de desacordo entre os membros do casal quanto a educagio dos filhos, caberia
contudo ao marido a ultima palavra.

A lei alemi de 1957 era assim expressdo da ideia, sustentada por HANS DOLLE
num escrito publicado nos primdrdios da década de 507, de igualdade orgdnica

“ Cfr. MANIIAO CHi, “Family, Marriage, and Succession”, in YUANSHI BuU (org.), Chinese Civil Law,
Munigue, 2013, pp. 261 ss.

* Segundo o qual, na sua redagio original: “Minner und Frauen sind gleichberechtigt™. Em 1994
foi aditado o seguinte trecho a este preceito: “Der Staat fordert die tatséchliche Durchsetzung der
Gleichberechtigung von Frauen und Miinnern und wirkt auf die Beseitigung bestehender Nachteile
hin™. Ver, sobre esse preceito, JOACHM GERNHUBER/DAGMAR COESTER-WALTIEN, Familienrecht, 5.*
od., Munique, 2006, p. 43.

¥ Gesetz iiber die Gleichberechtigung von Mann un Frau auf dem Gebiete des biirgerlichen Rechts,
de 18 de junho de 1957,

7 Cfr. “L'égalité de I'homme et de la femme dans le droit de la famille. Etude de politique législative
comparée”, Revue Internationale de Droit Comparé, 1950, pp. 250 ss. (p. 258).
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entre os membros do casal, a qual visava atender a diversidade de fungdes destes
na familia em raziio das particularidades biol6gicas, psiquicas e sociais do respe-
tivo sexo; a qual se distinguiria da denominada igualdade mecdnica, adotada pelos
sistemas socialistas, que 0 mesmo autor rejeitava.

A jurisprudéncia do Tribunal Constitucional federal alemio viria, porém, a pro-
nunciar-se no sentido da inconstitucionalidade da primazia do marido no exercicio
do poder paternal®, a qual foi entretanto erradicada da lei®.

A recente consagragdo na Alemanha da admissibilidade do casamento de pessoas do
mesmo sexo™ poria definitivamente em causa a referida ideia de igualdade orgéinica.

Por seu turno, o Cddigo Civil francés passou a dispor no artigo 213, na redagdo
que lhe foi dada pela Lei de 4 de junho de 1970:

*“Lees époux assurent ensemble la direction morale ¢t matérielle de la famille. Ils pour-
voient & I’éducation des enfants et préparent leur avenir.”

Consagrou-se assim o principio da codiregdo da familia: os conjuges tomam con-
juntamente todas as decisdes exigidas pela sua vida em comum; na falta de acordo,
¢ a fim de se evitar conceder a qualquer deles um ius prohibendi, restaré o recurso
aos tribunais®',

Esse principio ¢, no entanto, temperado pelo poder reconhecido a qualquer dos
conjuges de praticar os atos necessarios & manutengdio do lar e 4 educagio dos fi-
Ihos. Tal o sentido da regra constante do artigo 220 do mesmo Cédigo, cujo pri-

meiro paragrafo dispoe:

“Chacun des époux a pouvoir pour passer seul les contrats qui ont pour objet I"entre-
tien du ménage ou I’éducation des enfants: toute dette ainsi contractée par I'un oblige
I"autre solidairement.”

“ BVerfGE 10, 59,

“ Haja vista aos §§ 1627 ¢ 1628 do BGB, que cometem atualmente o exercicio da responsabilidade
parental (elterliche Sorge) a ambos 0s pais ¢, na falta de acordo entre estes quanto a questdes de im-
portancia fundamental, dquele que para o efeito for designado pelo tribunal de familia.

¥ Gesetz zur Einfiihrung des Rechts auf Ehkeschliessung fiir Personen gleichen Geschlechts, de 20
de julho de 2017

5! Assim, JEAN CARBONNIER, Droit Civil, vol, 1, Paris, 2004, p. 1232.
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Ja anteriormente, em 1938, havia sido suprimida em Franga a incapacidade da
mulher casada; e em 1965 fora consagrada a liberdade da mulher de exercer uma
profissdo sem que o marido a tal se pudesse opor. Em 1985 foram reconhecidos a
mulher os mesmos direitos que ao marido na administragio dos bens comuns; e
em 2003 o apelido dos filhos deixou de ser imperativamente o do marido®.

Na mesma senda, o artigo 36.%, n.” 3, da Constituigao portuguesa de 1976 estabeleceu:

-
“Os conjuges tém iguais direitos ¢ deveres quanto & capacidade civil e politica ¢
manutencdo ¢ educagidio dos filhos.”

Procurando conformar quanto a esta matéria o Codigo Civil com a lei fundamen-
tal, a reforma de 1977 introduziu no artigo 1671.% n.° 1, daquele diploma a se-

guinte redagio:

“O casamento baseia-se na igualdade de direitos ¢ deveres dos conjuges.”

Como corolarios desta regra, a diregdo da familia passou a pertencer a ambos os
cOnjuges, que devem acordar sobre a orientagdo da vida em comum tendo em
conta o bem da familia e os interesses de um e outro (artigo 1671.°, n.° 2); foi su-
primido o poder marital (artigo 1674.%); a mulher pdde passar a exercer qualquer
profissdo ou atividade sem o consentimento do marido (artigo 1677.°-D); ¢ per-
tence-lhe agora também a administragdo dos seus bens proprios e dos comuns que
haja levado para o casamento (artigo 1678.°)".

Esta evolugio legislativa obteve acolhimento expresso no plano internacional.
Assim, a Declaracido Universal dos Direitos do Homem consagrou o principio da
igualdade entre conjuges no artigo 16.°, n. 1, nos termos do qual:

“A partir da idade nibil, 0 homem e a mulher tém o direito de casar ¢ de constituir
familia, sem restrigio alguma de raga, nacionalidade ou religido. Durante o casamento
¢ na altura da sua dissoluglio, ambos t&m direitos iguais.”

2 Ver, sobre esta evoluglio, ALAIN BENABENT, Duit de la famille, Paris, 2010, pp. 101 ss.
%! Solugdes paralelas encontram-se hoje consignadas no Codigo Civil de Macau: haja vista aos ar-
tigos 1532.%, 1542 ¢ 1543.°.
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Por seu turno, a Resolugdo do Conselho de Ministros do Conselho da Europa, de
27 de setembro de 1978, sobre a igualdade dos conjuges no Direito Civil*, “reco-
menda aos Governos dos Estados Membros que concedam ou promovam a igual-
dade dos conjuges no Direito Civil no que respeita as matérias referidas nos
paragrafos 1 a 19 da presente resolugio”, nas quais se incluem a relagdes pessoais
€ patrimoniais entre os conjuges ¢ os respetivos filhos comuns.

Consumou-se assim, também na familia juridica romano-germanica, 0 modelo
igualitario das relagdes conjugais: “A igualdade dos conjuges, proibindo a discri-
minagdo em razdo do sexo, ¢ uma trave mestra do casamento ocidental moderno™.

IV — A superaciio dos modelos

a) As insuficiéncias dos modelos

E inequivoco que o modelo hierdrquico das relagdes entre conjuges experimentou,
sobretudo no segundo p6s-guerra, uma acentuada usura, fortemente impulsionada
pela legitima aspiragdo da mulher 4 independéncia financeira e 4 realizagdo pro-
fissional (a qual tem respaldo no direito, consagrado constitucionalmente em di-
versos sistemas juridicos, ao livre desenvolvimento da personalidade™) e pela
rapidez com que se processa a circulagdo das ideias na atual sociedade da infor-
magio, a qual levou o ideal igualitario mesmo aos paises onde o principio hierdr-
quico se encontrava mais fortemente enraizado.

A implementagio do modelo igualitario ndo deixou, todavia, de enfrentar dificul-
dades. “A igualdade”, observam PEREIRA COELHO e GUILHERME DE OLIVEIRA, “tem
0 seu prego™.

Nio nos referiremos aqui especificamente & questdo de saber como resolver o de-

sacordo entre os conjuges sobre a orientagio da vida familiar, matéria em que as
leis nacionais adotam diferentes solugdes, sendo de destacar, a este respeito, o sis-

% Resolugdio n.” (78) 37, disponivel em https://rm.coe.int.

** Neste sentido, JORGE DUARTE PINHEIRO, O Direito da Familia Contempordneo, 4.* ed., Lisboa,
2013, p. 450.

 Vide o artigo 2.° da Lei Fundamental alemd e o art, 26.°, n.° 1, da Constitui¢fio portuguesa.
57 Curso de Direito da Familia, vol. 1, 2.* ed., Coimbra, 2001, p. 349.
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tema de mediagdo familiar instituido em Portugal por iniciativa piblica®. Este
ultimo ndo dispensa, porém, nas situagdes em que persiste o desacordo, a inter-
vengdo judicial®.

Interessa-nos sobretudo a dificuldade, que ¢ inerente dquele modelo, da concilia-
¢do dos deveres familiares e profissionais dos conjuges®. A questdo crucial que a
este respeito se coloca ¢ a seguinte: como podem a igualdade entre os conjuges
no que respeita aos seus deveres de contribuirem para o sustento da familia e a
sua liberdade de trabalharem e de exercerem qualquer atividade econémica sem
o consentimento do outro ser conjugadas com aquela que é, provavelmente, a ta-
refa mais exigente do casal: a de criar, educar e sustentar os filhos?

Este o ponto a que, 0 nosso modo de ver, muitas legislagdes nacionais que aderiram
ao sistema igualitdrio ndo deram até hoje uma resposta satisfatoria.

b) As limitagoes a regulacio juridica do casamento

Nio pode a este respeito deixar de recordar-se a circunstincia de a familia ser uma
unidade social que em larga medida “foge™ a regulamentagdo juridica: a informa-
lidade que carateriza as relagdes familiares inviabiliza a sua estrita sujeigao a lei
¢ a aplicagdo efetiva, no quotidiano dos conjuges, de todos os ditames em que esta
se desdobra®. A familia ¢, para utilizar a conhecida expressdo de um socidlogo
do Direito francés*, o dominio por exceléncia do non-Droit.

Vem daqui um certo desfasamento, que tende a verificar-se um pouco por toda a
parte, entre as regras legais que consagram o modelo igualitario ¢ a realidade so-
cial; e a persisténcia do modelo hierdrquico mesmo nas sociedades em que a lei
hé4 muito estabelece formalmente o principio da igualdade.

“ Cft. 0 Despacho do Secretério de Estado da Justiga n.” 18,778/2007, dc 22 de agosto de 2007.

** Haja vista, nomeadamente, aos artigos 1684.°, n.” 3, 1875.%, n.° 2, ¢ 1901.% n.” 2, do Cédigo Civil.
* Sobre a qual pode ver-se, na perspetiva do Dircito do Trabalho, 0 estudo de MARIA DO ROSARIO
PALMA RaMALHO, “Conciliagio equilibrada entre a vida profissional e familiar — uma condigio para
a igualdade entre mulheres ¢ homens na Unido Europeia”, in eiusdem, Estudos de Direito do Tra-
balho, vol, 1, Coimbra, 2003, pp. 269 ss.

* Neste sentido, W. MOLLER-FREIENFELS, “Equality of Husband and Wife in Family Law", The In-
ternational and Comparative Law Quarterly, 1959, pp. 249 ss. (p. 252).

2 Cfr. Jean CARBONNIER, Flexible droit, 6.* ed., Paris, 1988, pp. 24 ss., onde sc pode ler: “nos maisons
sont nos forteresses, et quoique le droit puisse y pénétrer, 4 I'occasion, par voie de perquisitions et visites
domiciliaires, la pression juridique y est infiniment moins lourde que dans les rues ou les licux publics™
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O que, ndo raro, se traduz no sacrificio da mulher, obrigada a contribuir financei-
ramente para o sustento da familia através do trabalho fora do lar, mas continuando
a tomar a scu cargo a maior parte das tarefas domésticas, no que se diria o segundo
turno da sua labuta diaria.

A este fenémeno néo serd alheia a acentuada quebra da natalidade registada em muitos
paises ocidentais nas Gltimas décadas®, O custo social do modelo igualitério (ou,
rectius, da sua inadequada implementagido) €, pois inegavel.

¢) O despontar de um novo modelo?

E neste quadro que assume particular relevo a valorizagio do trabalho dos cénjuges
em prol da familia e o reconhecimento legal da possibilidade de uma diferenciagio
de fungdes dos conjuges no seio da famfilia®™.

Consagra-a, por exemplo, o § 1360 do Cddigo Civil alemdo, que dispde, desde
1977:

“Os cdnjuges tém o dever reciproco de contribuir adequadamente para a manuten-
¢lio da familia através do seu trabalho ¢ do seu patrimbnio. Sendo a administragio
do lar confiada a um dos conjuges, este cumprird em regra a sua obrigagdo de con-
tribuir para o sustento da familia através do seu trabalho levando a cabo a admi-
nistragéo do lar.™

Esta solug@o ndo deixou de encontrar eco na lei portuguesa, onde o artigo 1676.°,
n.? 1, do Cédigo Civil® dispde atualmente:

* De que Portugal é exemplo: em 1960, a taxa bruta de natalidade (medida pelo nimero de criangas
nascidas em cada ano por cada mil residentes cm termitdrio nacional) era de 24,1; em 2016, de 8,4
(cfr. hitps://www.pordata. pt/Portugal/ Taxa +brutat+detnatalidade-527). Ou seja, em pouco mais de
meio séeulo essa taxa diminuiu em cerca de dois tergos.

* Sublinham também a releviincia deste aspeto ALErX CHLOROS/MAX RHEINSTEINMARY ANN GLENDON,
“Persons and Family"”, in International Encyclopedia of Comparative Law, vol. IV, Tubinga, etc., s.d.,
p. 189,

* Ver, sobre esse preceito, GERNHUBER/CORSTER-WALTIEN, Familienrecht, cit., pp. 187 ss.; DIETER
Scuwas, Familienrecht, 18 ed., Munique, 2010, pp. 74 ss.

* A que corresponde o artigo 1537.% n.° |, do Cédigo Civil de Macau.
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*“O dever de contribuir para os encargos da vida familiar incumbe a ambos os conju-
ges, de harmonia com as possibilidades de cada um, e pode ser cumprido, por qual-
quer deles, pela afetagio dos seus recursos aqueles encargos e pelo trabalho
despendido no lar ou na manutengio e educagio dos filhos.”

O problema, no entanto, é que frequentemente esta diferenciagio de fungdes entre
os conjuges se revela incompativel com as exigéncias econdmicas da vida contem-
porinea: 0s casais em que ambos os conjuges trabalham fora do lar (Doppelver-
diener-Ehen) tomaram-se assim a norma em muitos paises, com as consequéncias
ja apontadas.

Estas tltimas podem, no entanto, ser mitigadas através do apoio do Estado a mater-
nidade e a paternidade, que alguns sistemas juridicos hoje procuram assegurar.

Particularmente digno de mengao a este respeito € o sistema francés do complément
de libre choix d activité (redenominado, em 2017, prestation partagée d 'éducation
de I'enfant), que visa permitir a um dos cOnjuges cessar ou reduzir a respetiva
atividade profissional a fim de se ocupar dos filhos do casal até ao terceiro ani-
versario destes, recebendo em contrapartida uma prestagdo pecunidria da Segu-
ranca Social®’.

Nio sdo despiciendos os resultados desse sistema: a taxa de fecundidade francesa
¢ hoje a mais alta da Unido Europeia, tendo atingido as 2,1 criangas por mulher
em 2015%,

Sera este 0 embrido de um ferceiro modelo das relagdes matrimoniais, assente na
livre reparti¢iio das tarefas entre os conjuges ¢ na igual valorizagdo do trabalho
dentro ¢ fora do lar?

O futuro o diré; mas parece certo que, em ordem a vingar, esse modelo ndo pode
prescindir de um forte apoio do Estado as familias, na linha daquele que a Franca
ja consagra. O que, de resto, estara em conformidade com a jé citada Declaragdo
Universal dos Direitos do Homem, que estabelece no artigo 16.°, n.” 3:

“A familia é o elemento natural ¢ fundamental da sociedade ¢ tem direito 4 protecio
desta e do Estado.”

“ Cfr. os arts. L531-1 e L531-4 a L531-9 do Cédigo da Seguranga Social,
% A titulo de comparagdo, refira-se que em Portugal essa taxa era, no mesmo ano, de 1,23.
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Por certo que as dificuldades experimentadas pelo Welfare State no contexto da
recente crise econdmica internacional e a debilidade financeira dos Estados em
muitos dos denominados paises menos avan¢ados niao facilitardo esse apoio e,
por conseguinte, a implementagdo de um novo modelo nas relagdes matrimoniais
que supere as insuficiéncias dos anteriores.

Mas afigura-se nio ser menos verdade que a sobrevivéncia econémica, social ¢
politica dos Estados contemporaneos — sobretudo no Velho Mundo —ndo é condizente
com a quebra vertiginosa da natalidade atualmente experimentada por alguns
deles: os proprios Estados sdo, assim, 0s primeiros interessados em que um novo
modelo prevalega.

Podera, em todo o caso, perguntar-se se o aludido modelo néo serd, afinal, uma
derivagdo do modelo hierdrquico ou, pelo menos, o reconhecimento legal de uma
diferenciagio de fungdes entre os conjuges no scio da familia, que possibilitaria a
consagragdo factica do modelo hierarquico.

A resposta deve, a nosso ver, ser negativa. Primeiro, porque ¢em qualquer comu-
nidade humana — e também assim na familia - a diferenciagido de fungdes entre
0s respetivos membros nilo implica necessariamente uma hierarquia entre estes,
sobretudo se as mesmas forem mutuamente complementares e tidas como de igual
dignidade. Segundo, porque no referido modelo as diferentes fungdes em causa,
¢ nomeadamente o trabalho de um dos cénjuges exclusivamente em prol do
lar ou da educacgdo dos filhos, ndo tém necessariamente de caber a determinado
género, como sucede no modelo hierdrquico, até porque a diversidade de géneros
deixou de ser requisito do casamento justamente nos paises onde esse modelo hoje
desponta. Terceiro, porque o novo modelo ¢ perfeitamente concilidvel com o principio
da codireg¢do da familia e este Gltimo ¢, como se viu acima, fundamentalmente
antagénico do modelo hierdrquico.



